®
WAEU smartDESIGNER




Sumario
REGISTRO ..o eveeoeeseeeoeeeeeeeeeessseseeesseeeseesseeeeeeeseeeeee s eee et e s et seeee s e e e e s e ee s e eees e eeeseseeeese s eses s eees e eseees 2
INICIANDO UM NOVO PROJETO .....oooovveeeoeeeeeeeoeseeeseeeeseseeeseeeseeseesseeeeessesseeeeeesessseeessesssssesesessesssessesssssssessssesseesesesessees 5
INSERINDO ITENS NA REGUA ......coooovveeereeeeeeeeeseeseeeeeeessssesessssssssessessesssseseesesssseessessesseseeessssssseesessessseeeeseesseeeseen 8
INSERINDO ACESSORIOS: TAMPA FINAL .......vvecooreeeeeeeeeeeeseeeeeseesseeeesessesseeeeessesseeeseessssssesessesssesssesssesseeessssesseeeeseseesees 9
INSERINDO ACESSORIOS: JUMPER..........cooevveeeeseeeseesseesesssseessssseaesssssesesssssesssesssessessssseesssssesssesssssesssssesssessseessessseen 11
INSERINDO ACESSORIOS: IDENTIFICAGAO. .......oovveeeeeveeeeeeeeeseeeeeeseseseesesssesesesesssseessssseesssseesessseeseessssessesseseseseseseee 12
EDITANDO UMA IDENTIFICAGAO ........oveooeeeeeeeeeeeeseeeeeeseeseeeeeseesesseeeeesesessseeeseesesesseeeseesssesseesssseseesssssesseseseseessseenen 13
EDITANDO O TRILHO ..o eeeee e seeeseseesseeseseseesseeeseseesseeeseeeeesseeesee e e e eeeseseeesseeessseeeesseesseeseee 16
EDITANDO O TRILHO: TROCANDO O TIPO DE TRILHO .....v.veooeveeeeeeseeeseeseeesesseeeeseesseessseseeesssssssesssssessssssessesssenes 18
EDITANDO O TRILHO: ADICIONANDO FUROS .......convveoneeeeeeeesseeesesseeessssseeesessssesssssssesssssessssssssssessesssessesssssseons 19
FUNGOES DA TELA DE DESENVOLVIMENTO ....ovovveemeeeeeeeeeeeseeseeesessseeeseessessesssessessssseessssesssessssesssssssesssssseseesssssseee 23
TORNANDO UM ITEM INVISIVEL. ......cooooveeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeesesesseeeeesessseesesesessseseessesssseesessssseseesssesseeesssssseeesesssssssenns 24
EXPORTANDO O PROJETO.........vvveeoreeeeeeeeeeseeeeeeeseesesseeesesssesseesesessessesessssesseeesesssssseeessessseeseesssesssessesssssesessssesseeeseee 25
CRIANDO DOCUMENTAGAOD EIVI PDF.........ovocooeeveeeeseveeeeseeessesseeeseesseeesssssesssssssssssssessssssesssasssssesessseseesssesesessssseeseees 26
IMPRIMINDO A IDENTIFICAGAO DIRETO DO PROJETO .......vveooeeeeeeeeeeseesseeesessseseesssssessssseessesssesssssssessessessssssesesen 34
CRIANDO PROJETO COM MODULOS 1/ .......ccooeeveeeeeseseeeeeseeeesseeeeesesesseeeesessessseseessessseseeessessssasessesseseeessssseeeseseseees 38
REGISTRO

Primeiramente, sera necessario acessar o site https://configurator.wago.com/, para poder utilizar o smartDESIGNER

online.



@ FAQ/Ajuda L InformacGes legais ¥ Portugués / Portuguese

waco

Smart Designer

A ferramenta de configuracéo online 3D gratuita para
produtos WAGO nos campos da conexdo elétrica e
automacdo - sem instalacdo, disponivel no mundo todo e
sempre atualizada!

Continuar como convidado

Faca o login na sua conta

2

7 =
Esqueceu a sua senha? Login

Serd necessario fazer um registro no site. Para fazé-lo, clique na op¢do Registrar nova conta .

Faca o login na sua conta

Esqueceu a sua senha?

Login

iggality of the configurator, you have to
Registrar nova conta.

Esse registro é importante, pois com ele ird habilitar varias fun¢cGes no smartDESIGNER que serdao fundamentais em
um projeto completo. Para fazer o registro basta inserir algumas informacdes simples como: primeiro nome, ultimo
nome, empresa, enderego, etc.



Registro

Titulo:

4]
1

Sobrenome: *
Nome: *

E-mail: *

Reinserir o e-mail.: *
Empresa: *

Rua: *

CEP: *

Cidade: *

Fechar Registrar

Apds o passo anterior, sera enviado ao e-mail um link. Clique neste link para confirmar seu registro no Designer.
Depois de criar sua conta com Login e Senha, para acessa-la, bastar inserir o Endere¢o de e-mail e Senha e clicar na
opgao Login.

| Faca o login na sua conta

Esqueceu a sua senha?

Login



INICIANDO UM NOVO PROJETO
Logo apds fazer o login, podemos Criar projeto, abrir um projeto salvo no banco de dados do usudrio, abrir um
projeto salvo no computador, importar projeto de versdoes mais antigas do smartDesigner e importar projeto de

softwares de engenharia.

Abrir

]
Novo projeto
Importar ou abrir suas configuragﬁes salvas aqui

Crie um projeto com suas proprias configuragbes em minutos.

Um projeto pode consistir de varias configuracdes como componentes do gabinete de & Abrir configuracdo salva

controle, bornes PCl e conectores ou cartelas de identificagio. Vocé pode armazenar
projetos em pastas, como de costume.

Criar projeto & Importar projeto da verséo offline

== |Importar arquivo CAE

£ Abrir arquivo WSP local

or create configuration

Logo ap0s, ird aparecer uma janela para que possa inserir o nome de seu novo projeto.

I Novo projeto
Nome do projeto: *

Project description:

4

Mostrar mais propriedades ~

Criado o nome do projeto, aparecera trés opgoes de estilos de componentes. Criar projeto com Bornes de passagem
ou Médulos de 1/0, Conectores MCS ou PCl e Cartelas de identificagio.

I Nova configuracéo

Componentes do gabinete de controle

Crie componentes para o gabinete de controle, incluindo o WAGO-I/O-SYSTEM
750, WAGO TOPJOB® S bornes montagem em trilho.

Bornes para placas de circuito impresso e

T rl s
ﬁ"uﬁ "y " ol conectores plugaveis
- % 4 Configure bornes PCI ou conectores individuais a partir do amplo catalogo da

WAGO.

Cartelas de identificagdo

Componha uma identificacdo impressa de acordo com o que desejar.



Logo apds este passo, ird aparecer a opgdo de inserir o nome e o criador, se vamos utilizar a configuragdo com ou
sem trilho, se for utilizar trilho aparecera qual o estilo do trilho e se ird modifica-lo..

I Nova configuracgéo - Componentes do gabinete de controle

Nomeclatura da configuragcdo: *

Criador:

Tipo de configuragdo:

Trilho:

Configurar o borne:

Comprimento do trilho DIN: *

Nova configuracdo

© Emtriho DIN Sem trilho DIN

210-112 - Trilho de montagem em aco; 35 x 7,5 mm; 1 mmdees... = G)

Trilho de montagem em aco; 35 x 7.5 mm; 1 mm de espessura; 2 m de comprimento; fendado; de acordo com
a EN 60715; Largura do furo 25 mm

Com o lado aberto para a direita

2000 mm

Comprimento méax_: 2000 mm f Comprimento configuravel: 2000 mm { Comprimento atual usado- 0 mm

Mostrar mais propriedades ~

Agora estamos prontos para comegar o projeto. Inicialmente temos duas op¢des com as funcionalidades do projeto.
Temos a aba PROJETO e a aba IMPORTAR/EXPORTAR.

w/n
Q. Pesquisar »

v Biblioteca >

@ [tem definido pelo usuario >

PROJETO IMPORTAR/EXPORTAR INFORMACAQ

e[

Il &%

& @ G-

L
4

AL & &

H@ 5 )

Furos

Numeros do item:

WAGO
© Proprio(a)

Mostrar jumpers de fio como:

Linhas
© sinalizages

& Mostrar tuc

% Teste

& Abrir coment,
Lista de itens

210-112 @

# Codigo.

Projeto: Teste Configuragdo: Teste + Verificar projeto



Na aba PROJETO temos as seguintes opgoes:

B T T R

I PROJETO IIMPORTARIEXPORTAR INFORMAC,

& Novo projeto
4 % Nova configuracdo

= Abrir

B salvar como

37

@ Verificar projeto

Criar documentacéo

& Imprimir identificacdo

=

$ Editar propriedades

Conceder permissdes

DE‘. AR TE O ER e

Na aba IMPORTAR/EXPORTAR, temos as seguintes opgdes:

I IMPORTAR/EXPORTAR I INFORMACAO

2 Abrir/salvar arquivo WSP local

3 Importar projeto da versdo offline

== Importar/Exportar arquivo CAE
=@ Criar arquivo CAD
CJ Importar/Exportar arquivo elCOCKPIT

¥ Help to transfer to wholesaler

B Criar lista de pecas como arguivo CSY



INSERINDO ITENS NA REGUA

Vamos comegar a inserir os itens no nosso projeto. Primeiramente selecione Pesquisar e digite na caixa de texto o
cadigo do item 249-116 (poste). Quando clicar no icone da lupa, o item aparecera logo abaixo.

WAcO

Q. Pesquisar

249-116

Terminal sem parafuso; 6 mm de
largura

cinza

* S >

il 5%

249-116/000-604

@ G

Abaixo da imagem do item temos algumas opg¢des. Podemos transformar o item em uma peca favorita, temos a
informacdo do item (essa opc¢do levara vocé ao site da WAGO) e também podemos fazer o download do data sheet

desse item.
inzi

A seta apontando para a direita (configurar) insere o item no trilho.

g 249-1186
Terminal sem parafuso; 6 mm de
largura
cinza

=

Configurar

2438-116/000-28

x o it 1:—?

Ndo encontrou o que deseja? Use as opcdes de
pesquisa e filtro no site da WAGD. fﬁ
WAGD Website. —




Repetindo o passo anterior, insira 10 bornes de 2,5mm (2002-1201) na régua, conforme imagem abaixo:

e 2002-1201 'u

Lt
Nlsa H)  2002-1201
Borne de passagem com 2
1 condutores; 2.5 mm?; adequado ]
J — para aplicagdes ... km_
cinza Z‘;
xa i3 10 B
i o000 OSDBRO
= (N N O
M3o encontrou o que deseja? Use as opgdes de B 75 5 &8 7 0 |
pesquisa e filtro no site da WAGO. Eﬁ; N N BN BN BN N B
WAGO Website. ek
= REERRERENN
Eﬁ‘ .----------
el

INSERINDO ACESSORIOS: TAMPA FINAL

Quando um item é selecionado, na parte superior direita aparecera uma caixa de texto com o cddigo do item
selecionado. Clique para abrir as opgdes. Selecione a opgao Selecionar acessdrios

2002-1201 "

9, Selecionar acessorios
D Giraritem
~— Mover item

Centralizar todos os itens

Mostrar somente item{ns)...
Mostrar todos os itens
Zona restrita

Espaco em branco

Abrir comentario

00BN i © #§
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Uma janela vai se abrir com as opgOes de acessoérios. Selecione Placa terminal e clique em Conectar no item 2002-

1292 (tampa Laranja)

9, Acessorio

M Todos

B Placa terminal

M Jumpers
I Terminal de isolamento:

M (dentificacdo de aviso
protetor

B prensa-cabos

I Acessorios de
identificacdo

M@ Suporte para
identificacdo

Imagem do item

Namero do item Proprio numero de item Cor Informagdes técnicas

Placa terminal e
intermediaria; 0,8 mm de
espessura

2002-1291 cinza

Placa terminal e
intermediaria; 0.8 mm de
espessura

2002-1292 laranja

Placa separadora; 2 mm
de espessura;
superdimensionado

2002-1293 cinza

Placa separadora; 2 mm
de espessura;
superdimensionado

2002-1294 laranja

Coloque um poste (249-116), repetindo os passos anteriores, para finalizar a régua.
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INSERINDO ACESSORIOS: JUMPER

Depois de inserir os bornes no trilho (2002-1201, quantidade 10 pecas), vamos colocar alguns acessérios na régua.
Primeiro iremos inserir o jumper. Selecione os bornes que serdo jumpeados, no caso selecione os trés primeiros. A
selecdo deve ser feita no local onde o jumper é inserido no borne. Para isso, clique no local onde o jumper é inserido
no primeiro borne e com o SHIFT pressionado, clique onde é inserido o jumper no terceiro borne. Logo ap0s, clique
em Selecionar acessorios

2002-1201 (x3) ~

B

@ Mostrar todos os itens

Selecionar acessorios I

B Zonarestrita

L] Espacoem branco

Lttt .
J I I

[ipppEEESS oS D G

Abrird uma janela com as op¢des de jumpers que temos para os polos selecionados. Vamos utilizar o jumper 2002-
403, clicando no botdo Conectar. Note que no lado esquerdo de cada item, temos dois icones (2). O primeiro icone é
para informacoes técnicas do produto. O segundo icone, caso o usudrio queira salvar este item em sua biblioteca.

Acessorio

Imagem do item Numero do item Préprio nimero de item Cor Informacgdes técnicas

| S LU TIQNngl £9 A
Todos
Barra de jumpers de

2002-402/000-
” 005 vermelho encaixe; isolado; 2 via; i W Cclnecta

Corrente nominal 25 A

Placa terminal

ke

Jumpers
Terminal de isolamento: Barra de jumpers de
2002-402/000-  deJumpers ae .
. « ) 008 azul encaixe; Isolado: 2 via: T 4
IgenincacA0 0e aviso I Corrente nominal 25 A
tetor
Prensa-cabos Barra de jumpers de
| { 2002-403 cinza claro encaixe; isolado; 3 via; i » Conectar

Acessorios de
1tificacdo

QuinArta nara

Corrente nominal 25 A

Configurar

Barra de jumpers de



INSERINDO ACESSORIOS: IDENTIFICACAO

Agora iremos inserir as identificagGes na régua. Selecione os bornes que serao identificados, no caso selecione todos.
A selecdo deve ser feita no local onde a identificacdo é inserida no borne, clique neste local do primeiro borne e com

o SHIFT pressionado, clique onde é inserida a identificagdo no ultimo borne. Clique em Selecionar acessérios

2002-1201 (x10)

Selecionar acessorios I

Mostrar todos os itens

Zona restrita

Espaco em branco

Logo ap0s, ira aparecer uma tela com as opgGes de identificagdo que servem para este borne. Selecione a
identificagdo Marking strip 2009-110 clicando em conectar.

9, Acessorio

M Todos
M Placa terminal

I Jumpers

M Terminal de isolamento:

I (dentificacdo de aviso
protetor

Imagem do item

Numero do item

Préprio nimero de item

Informagdes técnicas

Faixas de identificacio;

. 2008-110 branco em rolo; not stretchable; i
liso; tipo encaixe
Configurar
WMB Inline; para
smartPRINTER; em rolo;
@ 2009-115 branco U @ > Conectar

flexivel, 5 - 5,2 mm; liso;
tipo encaixe
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EDITANDO UMA IDENTIFICACAO

Abrird uma janela com as op¢des para a edi¢ao da identificacdo selecionada.

I Identificacao

Undo Redo  Assistente  Mesclar células. Dividir células. Excluir ceélulas. Contagem de linha: - =
B Automatico 5+ B I UA === T %+ 2 0" 3 1% 2
- = Definir o simbolo.

1 2 3

A identificagdo sera feita com duas linhas e dez colunas. Para isso selecione a identificagdo inteira e selecione a
opcao Contagem de linha.

I Identificacido

Undo Redo  Assistente  Mesclar células. Dividir células. Excluir células.  Contagem de linha: | 1 =
B Automatico s B I UA === % + % 0°%  100%%
- & Definir o simbolo.

il 2 3




Vamos mesclar a linha de cima. Para isso selecionamos toda a linha de cima e clicamos na op¢do Mesclar células.

I Identificacao

Undo Redo  Assistente Mesclar células. | Dividir células. Excluir células. Co
B Automatico 10 % = U = = = W 5 e 0°

- * Definir o simbolo.

1 2 3 4 2 6 7 8 9 10

Agora vamos escrever na nossa identificacdo. Para isso, basta a identificacdo estar selecionada e comecar a digitar,

ou dar um duplo clique para escrever.
- = Definir o simbolo.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
WAGO

Coloque a numeracdo de 1 até 9. Primeiramente selecione as identificagGes necessarias e depois utilize a op¢do
Assistente.

Undo Redo Mesclar células. Dividir células. Excluir células.
B avtomatico 10 B I U A = == T + &
- # Definir o simbolo.

1 2 3 4 ] B 7 8 9 10

14



Abrird uma janela com as opg¢des de numeracdo automatica. Se queremos uma sequéncia de nimeros ou letras,

gual nimero ou letra inicial e final , se quisermos inserir um prefixo ou sufixo na identificacdo e se a sequéncia

comeca da esquerda para a direita ou vice e versa .
I |dentificacio automatica

Identificagao Sequéncia de
identificagao

e

Tipo: Numérico [
De:
Para: g
Mastrar zeros iniciais.
Incrementar: 1
Prefixo:
Sufino:
Cabecalho:
Rodapé:

Repetir a entrada.: 1

Repetir a contagem.: 1

Identificagao Cancelar

Temos a opg¢do também de rotacionar a identificacdo, dependendo do projeto. Podemos também colocar simbolos
na identificacdo, basta selecionar o sim e clicar na opcdo Definir o simbolo. Para isso iremos selecionar o TAG
onde o simbolo aparecerd, selecione o simbolo ter i em Definir o simbolo.

Undo Redo Assistente esclar células. Dividir células. Excluir c&iMas aRlagem di
o BITua === 532 [ o: |

Definir o simbolo

= .

i B

& o H H

e a8 @ o

15



A identificagdo no desenho ficara deste modo.

EDITANDO O TRILHO

Agora, iremos cortar o trilho e colocar o espacamento esquerdo e direito da régua. Primeiramente selecionamos o
trilho e clicamos na op¢do Propriedades

210-112

ecionar acessorios
Propriedades

2 Propriedades I

#l+ Centralizar todos os itens
Mostrar somente itemins).

Mostrar todos os itens

(o]
Lo
B Zonarestrita
O Espaco em branco
B Abrir comentario

O|i | @
Posigdo Formato Tamanho
o Longo 25x5.2
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Ird abrir uma janela para a edigdo do trilho. Aqui podera escolher qual trilho ira utilizar, e definir o tamanho dele.

Clique em Mostrar mais propriedades para configurar as laterais.

I Trilho DIM - Propriedades

Tipo de configuragio: Q Em trilho DIN Semtrilho DIN
Trilho: 210-112 - Trilho de montagem em ago: 35 x 7.5 mm: 1 mmde es..
Configurar o borne: Com o lado aberto para a direita ¢
Comprimento do trilho DIN: * 2000 mim

@

Maostrar mais propriedades ~

CanCEIar E

Ao definir o tamanho do trilho, ele nunca deixara ser menor que o espaco utilizado pelos componentes. Por isso, faca
uma soma entre o espagamento inicial (Iniciar proje¢ao) e espacamento final (Finalizar proje¢ao) juntamente com o

espaco ocupado pelas pecas no trilho. No exemplo temos 64,8 + 10 + 10 = 84,8mm.

I Trilho DIN - Propriedades

Tipo de configuracdo: © Emtrilhe DIN Sem trilho DIN

Trilho: 210-112 - Trilho de montagem em ago: 35 x 7.5 mm; Tmmdees... = ®

Configurar o borne: Com o lado aberto para a direitz =

Comprimento do trilho DIM: * mmi

O numero inserido & muito pequenc. Pelo

menes B4.8 & obrigatdrio.

O numero inserido & muito pequenc. Min. 84.8 necessario.
Iniciar projegdo: 10 mm B Dimensdo guia
Finalizar projecdo: 10 mm Dimensdo guia

Posicdo do furo piloto: 0 mm
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O desenho ficara desta forma. Note que o prdprio software coloca uma area vermelha para as extremidades do
trilho, onde demarca que o espaco nao pode ser utilizado.

EDITANDO O TRILHO: TROCANDO O TIPO DE TRILHO

As vezes o projeto muda, e dessa vez a alteracdo serd o trilho. O cliente ndo quer um trilho vazado, mas sim um trilho

liso e quer quatro furos simétricos com diametro de 5x5mm. Volte as Propriedades do trilho e selecione o item 210-
113 (trilho sem furos).

I Trilho DIN - Propriedades

Tipo de configuracio: © Em frilho DIN Sem trilho DIN
Trilha: 210-113 - Trilho de montagem em aco: 35 x 7.5 mm: 1 mmde es... = 6]
Trilho DIN 35 - fimento; sem furo;
187-208

210-112 - Trilho de montagem em ago: 35 x 7.5 mm; 1 mm de es..
210-113 - Trilho de montagem em ago: 35 x 7.5 mm; 1 mm de es_ .
210-114 - Trilho de montagem em ago: 35 x 15mm; 1.5 mmde ...
210-115 - Trilho de montagem em ago: 35 x 7.5 mm; 1 mm de es...

i . 210-118 - Trilho de montagem em ago: 35 x 15mm; 23mm de e...
=
Comprimento do trilho DIN: 210-134

210-145 - Aluminum rail M193 DIN EN 50 022 74.2mm

Configurar o borne:
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Ao voltar na tela do projeto, percebera que o trilho foi alterado.

EDITANDO O TRILHO: ADICIONANDO FUROS

Agora iremos inserir os furos no trilho. Para isso, clique no trilho e selecione a opgao Assistente de furos

210-113 ol

* ] Assistente de furos

' Assistente de furos

W Propriedades

=l Centralizar todos os itens
& Mostrar somente itemins). ..
@ Mostrar todos os itens

B Zonarestrita

0 Espaco em branco

B abrir comentario

O|i | &

Posigdo Formato Tamanho
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Abrird uma janela onde teremos as opg¢des de escolher a posicdo inicial do furo, quantos furos terdo e posicdo final

do ultimo furo. Também escolher qual o tipo de furo utilizaremog. E o tamanho de todos os furos
I Assistente de furos
Comprimento total: 84.80000000000001 ndim E

[ /

\

Mamero total de furos sicdo (do final do CR)
simetricamente
posicionados

4

Restrigtes especificas do pais

Default

Tamanho do furo

Exb

Obs: Essa opgdo é para aqueles projetos onde os furos serdo simétricos. Para aqueles que ndo serdo simétricos,
tera de ser feito um a um.



O projeto ficara assim:

Caso queira apagar algum furo, basta selecionar o furo desejado e clicar no icone da lixeira.

Drilling: circle; 5 mm & =

%, Selecionar acessorios

& Editar furo

#l+ Centralizar todos os itens
Mostrar somente itemins). ..

@
@ Mostrar todos os itens
B Zonarestrita

O

o =[1]

Posigdo Formato Tamanho

o

542 Redond 5x5 H
o

- Redond 5x5

o

21



Furo apagado:

22



FUNCOES DA TELA DE DESENVOLVIMENTO

Na tela de desenvolvimento, temos algumas opg¢des de visualizagao.

=

B84.8 mm

10 mm 10 mm

64,8 mm

@ wmE@ 22 O

Length: 84,8 mm [ N

[ . . . . -
Width: 49,01 mm ..Ilj :I_______I.

=1
oy

Height: 41,96 mm SO0

. 2(3[alsl6[2]a]el@ .
HEENNNNEE.
900008000080

=
o
&
-
§I
&

.3
(=]
=
o~

EEEEEERCE:

1. 269-116
4. 269-116

k Com o icone do cursor selecionado, é possivel fazer a rotacdo em 360° da régua.

[”] Com o icone da mao selecionado, é possivel movimentar a régua em todos os sentidos da tela.

Retonar ou avangar alguma ac¢3o feita no projeto.

' |

I
I I Essa funcdo ird aparecer todas as dimensdes da régua
—

= ~ P . ~ . . .
z Essa fungdo aparecera todas as dimensées do trilho, incluindo os furos



Visdo normal da régua.

Os itens invisiveis aparecerdao com ou sem tracejado.

@ e

Aproxima a visdo da régua.

F— 1
S,

L
r

Y

1

Aproxima a visdao de um item especifico.

o

Opcoes de visualizacdo da régua (frontal, superior, inferior ou lateral).

&

TORNANDO UM ITEM INVISIVEL

Selecione o item que deseja tornar invisivel, e clique no icone do olho

2002-1201 (x4) #

A, Selecionar acessorios

*— Mover item

“l  Mover os bornes mais pro...
Centralizar todos os itens
Mostrar somente item(ns)...
Mostrar todos os itens

Zona restrita

Esp1 Exibirfocultar item ‘

0D o0 © §n

WAGO
3|4 5|67 8 9 @

24
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Para tornar o item visivel novamente, na lateral direita de seu projeto, havera a descricdo de todos os itens utilizados
em sua régua. Veja que os itens que ndo sdo visiveis estardo com o icone do olho com um risco. Basta clicar nesse
icone e o item volta a aparecer no projeto.

7T 2002-1201 i @ 0
¥ 2002-1201 o
¥ 2002-1201 o
¥ 2002-1207 o
¥ 2002-1201 o
12 2002-1292 i @ W
BlockingZone i @ §
1 249-116 i @ 1§
2 ¥ 2002-1201 i @ 1§
3 2002-1201 i @ §
4 » 2002-1201 i @ §
5 ¥ 2002-1201 i @ 1§
6 » 2002-1201 i @ 1§
7 ¥ 2002-1201 i @ §
8 » 2002-1201 m
9 » 2002-1201 i @ 1§
10 » 2002-1201 i @ 1§
11 » 2002-1201 i @ §
12 2002-1292 i @ 1§

EXPORTANDO O PROJETO

Agora que nosso projeto estd pronto, vamos exporta-lo. Para isso, vamos selecionar a aba IMPORTAR/EXPORTAR e
depois selecione a opg¢do Abrir/Salvar arquivo WSP local. Depois, salvar configuracdo localmente.

JETO IIMPORTARIEXPORTARI INFORMACAO

I £ Abrirfsalvar arquivo WSP local I IAbrir.fsaIvar arquivo WSP local

5] 3 =
Importar projeto da versao offline Escolna uma acio:

= Importar/Exporiar anuive CAE Abrir um arquivo WSP salvo localmente.
@ Criar arquivo CAD

(3 Importar/Exportar arquive elCOCKRIT © Salvar uma configuragdo localmente como um arquivo WSP.

¥ Help to transfer to wholesaler
BB Criar lista de pecas como arquivo CSV



CRIANDO DOCUMENTACAO EM PDF

Agora, vamos criar um documento na extensao .PDF. Primeiramente selecionamos a aba PROJETO, em seguida

vamos selecionar a func¢do Criar documentagao

I PROJETO IMPORTAR/EXPORTAR INFORMAC.

=t

K| Y Qll;o

LAt v

BN R

FANAY

=]
%
=

Movo projeto
Nova configuracdo

Abrir

Salvar como

erificar projeto

Criar documentacdo I

o

Imprimir identificacéo
Compartilhar configuracédo
Solicitar cotacdo

Editar propriedades

Conceder permissées

— 1 1 1 1 1 1 1

26

Abrird uma janela para salvarmos nosso projeto. Logo em seguida aparecera algumas opcdes do que sera incluido na

documentacdo gerada. Nela podemos escolher as visdes da régua, em qual papel ird ser impresso o material, a

escala do desenho, a visdo em que os acessdrios aparecerdo, se queremos que os codigos dos itens aparecam no

desenho e se queremos que o campo para notas aparega também.

I Selecione 0 seu modelo(s)

Modelo

Folha de capa

B Lista de pecas

Lista de pecas de acordo com a
posicdo

Visualizacdo superior
B visualizacdo superior (agrupada)

Visualizacdo lateral (esquerda e
direita)

Visualizacdo lateral (direita)

Visualizacdo lateral (esquerda)

I Selecione o seu modelo(s)
Ed Visuan£agdao su

Escala

1:2 s

11

Tamanho do papel:

Numeros do item:

Observaches:

4

Verséo da configuracdo.:

~ Versdo em PDF:

NUmero do desenho da WAGO:

L1

Numeros de identificacdo:

L3

Configuration properties:

Desenhando quadros:

L3

CONTIQUracao ISometrica s
A4 +
Numeros de item da WAGO +

Exibir notas.

B WAGO - interno

B Exibir versio da configuracéo.
B Exibir versdo em PDF.

V] Exibir nimero do desenho da
WAGO.

Exibir nimeros da ID.
WAGO - interno

B Usar quadros.



Veja como ficara o documento pronto para impressdo com todas as partes:

wAaGo

Project: TESTE1

Preview:

Product Data:
Bimensions (L x W xH) B0 x 40,5 % 45
Waight rT]
Longth &0 mm
Girds dimansicn Staet projecton
Hom rambar 210-112
‘St projection A0 mm
End projoction 10 mm
Project data:
Duitvery atdrasses: Salutation M,
Drlivery addrasses: Nama ik
Delvery addresses: Company Viallimgion
Deiivery addrasses: oot Foun fgmérico Smbes
Drlivery addrasses: Tp-Coda 13285000
imﬂdm: Agditional nddross [
Deiivery addresses: Courtry Brazi
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WAGO smartDESIGNER

hitp-ficonfigurator. wago.com

Parts list /KPUTESTE1

Numbe | Hem Number Your fom Description Color Croas
r mumber sochon
0 200120 ‘2-Conaductor through teeminal gy 025-251
bloci; suitnble for Ex e |1 .12
OpplicatcnE
| —
| 200212 End and inlormadiate plate; 0.8 gy
mimi Shick
1 2005110 Marking strips; plain; 11 mm wide; whiln s
S0m roit; for TOFJOBES Sarios
1 0112 Sinel camiar rai; 25 x 7.5 mm; 1 bikush,
mim Sick; 2 m long; shothed; fnnad, __,_.-’
acoording b an B0T15; Hols width | chromed,
25 mm cra ,—-7’
2 245118 Soresisas ond stop; & mm wide gy 3 g

Subject to design changes
of 11

28



waGo

Listing of the components according to position /KPVTESTE1

Carrier rail

Hom Number Wiour iem numibar Notos Description Lemgth

200-112 Siool cames ral; 35 x &0 mm
1.6 mor; 1 mm shick; 2
m long: skotiod;
pocording boan G715
“Hola width 25 mm

Pos. [Rom Mumbar Wour fem number Hotos Description Lemgth

1. 245116 Sorowieas ond stop; &
TIT Waika

2 20021201 2-Conductor through
forminal Sock; sukable
for Ex e Il applicabons

2.1. 2008110 Marking stips; plain; 11 | 52 mm
mim wecka; S0m rod; for
TOPJOBES Senes

a 20021201 2.Conductor through
forminal Bock; sutabla
for Ex o Il applicabons

a1 2008110 Mariong sirps; plain; 11 | 52 mm
mm wede; S0m rol; for
TOPJOBES Senes

4. 20021201 2-Conductor through
torminal bicck; suiabls
for Ex e Il applications

4.1, 2008110 Marking sinps; plain; 11 | 52 mm
mim wecka; S0m roll; for
TOPJOBES Senes

8. 20021201 2-Conductor through
forminal Bock; sutablo
for Ex o Il applicabons

5.1. 2008110 Marking siips; plain; 11 | 52 mm
mim wacka; S0m rod; for
TOPJOBES Senes

E. 20021241 2-Conductor through
forminal Bock; sutabla
for Ex & Il applicabons

B.1. 2008110 Mariking sinpas; plain; 11 | 52 mm
mim wecka; S0m rol; for
TOPJOBES Senes

T. 20021201 2-Conductor through
torminal bicck; suiabls
for Ex e Il applications

T 2008-1190 Mariing sirips; plain; 11 52 mm
mimi wicke; S0m rol; for
TOPJOBES Sones

B. 20021201 2-Conductor through
forminal Bock; surtablo
for Ex e Il applicabons

a.1. 2008110 Mariking stips; plain; 11 | 52 mm
mim wecka; S0m rod; for
TOPJOBES Senes

8 20021201 2-Conductor through
forminal Bock; sutabla
for Ex e Il npplicabons

8.1. 2008110 Mariking sinpas; plain; 11 | 52 mm
mim wecka; S0m rol; for
TOPJOBES Senes
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A

80 mim

mem,

152 mm

€4.8 mm

WAGD

S|6(7|8|9(w

2|34

1

OLL-BFE EL

VOZL-Z00Z L1

HOZL-B00Z 04
HOZL-Z00Z 6
HOZL-Z00Z &
LOZL-200Z L
HOZL-Z00Z 9
WOZLZO0Z 'S
VOEL-200E
HOZL-Z00Z €

WIZLZ00Z T
BLEFTL

VEZLZ00E L

WEDOD eem numar:

Datn
TESTE1

Projuct

0 o
fankAaba avd o Ransers wil s halt lakn A the

Pimant of dragas. AL righk ramevad h Raavant

ofthagrant ol apatant ity mual o s

SIGNER

WAGO smanDE!

10 ms

162 mm, |

4.8 mm

SLBFE
p———————————LEILT0E ©

WAGO

HOZHT00T X0L T
EEFE L

of

1"

WADID) feen numtar.

TESTE1

IGNER

WAGO smarDE:
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A

20 mm

| 152 mm |

;“ m mm

B mirm

10 mm

WADD) feen numitar.

ESTE1

ER

WAGO smantDESIGN

w o 5] © _ <
.m L I
:
mm
u
i d
3 g
i
E
af tha gran of a patan] oAy ode o dasgn.
405 mm
e
E]
£
!
E ¢
% o
z
o
L
-
[9)
0
1]
[m]
b=
_ ;
E|
2
w [=] Q @ <
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A

20 mm
" 152mm-]

648 mm

10 mm

1"

WADID) Neen numitar.

TESTE1

Borsholatype | Sorew

Long

Lang
Lang

1| 25x52mm

Eornhole | Barshole

2| 25x52mm
3| 25x52mm

Fimant of anragas. Al g ramcead b R avan!
‘ofthagrantaf apstant ailfy el ordangn

ER

WAGO smanDESIGN

72mm

80 mm

36 mmy

WEDOD herm numbar:

TESTE1

ER

WAGO smartDESIGN
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IMPRIMINDO A IDENTIFICACAO DIRETO DO PROJETO

Se quisermos imprimir somente a identificacdo, selecionamos a aba PROJETO e depois clicamos na opgdo Imprimir

identificacdo

PROJETO IMPORTAR/EXPORTAR

B Novo projeto
% MNova configuracio

= Abrir

B salvar como

@ \erificar projeto

Criar documentacéo

& Imprimir identificacdo

~ Compartilhar configuracdo

™ Solicitar cotacdo
L Editar propriedades

Conceder permissées

34

Abrird uma janela com as etiquetas utilizadas no projeto, como utilizamos apenas a 2009-110, é ela que ira aparecer.
Caso nao esteja com a impressora smartPrinter, podera salvar a identificacdo na extensdo do software smartSCRIPT

para que depois consiga fazer a impressao.

I Imprimir identificacio

Selecione o ndmero de item para o acessorio de identificacdo para o qual a

identificacdo devera ser impressa.

Durante o processo vocé pode selecionar a sua impressora e clicar em "OK" na caixa
de didlogo que abrir. Podera ser necessario confirmar outras mensagens do seu
sistema operacional.

As versdes atuais do software de configuracio da impressora e o Smart Script sdo
necessarios. Vocé pode obté-los para download em www.wago.com/printer,

2009-110

locumentz A G0

izfer printer

s aGE0 smartSCRIF

Fechar Salvar




Caso tenha a impressora instalada, abrira uma janela no navegador que solicitara permissdo para executar o

software. Clique em iniciar aplicativo:

Solicitacdo de protocolo externo

0 Google Chrome precisa iniciar um aplicativo externo para lidar com os
links smartscript:. O link solicitado & smartscript:iconfiguratorwago.com/
assets/temp/1432125707 501 wscx & 2009-110.

0 seguinte aplicativo serd langado se vocé aceitar esta solicitagdo: "C:
\Program Files (xBE\WAGO\WAGO Printer Settings\\Printer Settings.exe"
"configurator.wago.com/assets/temp/143212570750 L wscx&2009-110"

Se vocé ndo iniciou esta solicitagdo, isso pode representar uma tentativa de
atague ao seu sistema. A ndo ser que vocé tenha realizado uma agio
explicita para iniciar essa solicitagdo, pressione "Mao fazer nada".

Lembre-me da minha opgdo para todos os links deste tipo.

Iniciar aplicative Nio fazer nada

35

Uma janela sera aberta para selecionar a impressora que estd utilizando, no caso sera a WAGO smartPrinter (copiar

1), e clique em OK:

Bitte Drucker wiahlen: g

WAGO smartPrinter (Copiar 1)

WAGD smartPrinter




Apds selecionar a impressora, abrird uma janela para imprimir ja a primeira vez:

Print -

Frinter

Mame:

W G0 smartPrinter [Copiar 1] v]

Status Pronta

Location USEO02

Cornment

Frint range

@ Al
Fages 1

M arker
Prift barder (horizortal)

Frirt frames [wertical]
Frint contents

Output settings
Line thickness: 0,20

Conection factor; 1.000

Type WAGD smartPrinker

mm

[T 5end to

Copiez

Murnber of copies:

[¥] Only selected range

[ Emulate TrueType

Dizplacement: -1

30 mm

file

[ ok

H Cancel l
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Caso queira fazer alguns ajustes na etiqueta antes da impressao, basta clicar em cancel, que o smartScript ird abrir e

podera fazer as edi¢Ges necessarias:

[£ waGO SMART SCRIPT - (1432126480485

) File Project Edit Graphics View Exras Window Help

Flé © 5|l il =
A A A

ELELE

o B Ty 67 ”ﬁ”m!

4

2 Proisct

4 {0} C\Users\u226221\Desktap.
(1 APRESENTAGTES 3
(3 Catéloge Vitual 3
(3 CATALOGOS 2015
(] Ciente DELTA 1
(3 Datashest
{21 Data sheet dos cancarrentes
(0 Data Sheets Imparianies  ~

< i v

WAGO

=~§dulo 3 - Apostla Codesys doc
= ~Getinica d poténcia dock

=81 smatDESIGNER docx

=~tiguntas para RAY dock

=~$TROVAL CONTROLE DE FLUIDOS.dt
=750-916_20 (1) 2ip

=873 pdf

= fAgenda para isinamento.pd

= Apresertag@o S4P ppts

= Boas préticas para ainstalagao e painé|
= Comparac@o CLPs s

= Contiolaclor 750 docx

= Cépia de Benchmark 3602 sk

= desklopini

= estiada-lorestarwalpaper oo

=EXCEL Ik

= Import_log.csv

= Maleta de Vendas (omposigo] pdf

= Médlo 8- Apastia Codesys.doo

= Médulo & Apostia Codesys
=PLC_PAG (PAG-LDLpdl

= PROCESSD DE GARANTIAS Hsw

= Progiama_Maleta_Engenhaiia_CLP pro
= Prsieto Maleta de vendas 20150t

= Qick Guide smarPRINTER_Firmwre_L
= redes de comuricagio docs

= TCC Engerhais{revisads) [ok) docs

= TeanViewerPorteble.ap

= Teminslemuation Ik

= Teste Protocolos.zip

STESTELwsp

STESTET_AA_ 1 pof

= 1ago_7.3.3dp

=WINWORD.EXE

23 4|5 67 8 9 10

Block

End plate:

Number of terminals:

Width of terminals:
Row

Height:

Number of cells:

Text:
Width
Text:

Horizontal

Verticalt

Text rotation:

Image and graphics

[ Retain proportions

[ o]

_[=]x

Fropertes [ Symbols|

OB

il




Caso queira imprimir a identificacdo, basta clicar na opg¢ao print:

sw22b221\Deskiop -

hrerwTA~Hre

I

Abrira a janela anterior, para a impressdo da etiqueta. Veja se as informacgdes estdo corretas e clique em OK.

CEENY . L)
Prirster
Name: | WAGO smantPiintes [Copiar 1) v
Slatus Fronta
Type “wiaE0 smartPrinter
Locaton LISEQ0Z
Comment 7] Send 1o file
Prird sange Copees
@Al Mumbes of copies: 1 [
Pages  Fom(1 ]| To[1 |
Markes |
[ Pk border [hoszont al] [¥] Oinly selacted rangs
[ Prieik Frames [vedical] [T Eruslate TraaTipe
[+ Pk contents
Outpad saltings I
Lime thickness 020 mim Displecernent 1,30 mm
Comection factor 1.000
E

Pronto, a etiqueta ja esta impressa:
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CRIANDO PROJETO COM MODULOS 1/0

Primeiramente, crie um novo projeto e selecione a opcao Componentes do gabinete de controle.

I Nova configuracéo

Um projeto contém uma ou mais configuracdes.
Selecione umtipo de configuracdo para iniciar a configuracéo.

Componentes do gabinete de controle

Crie componentes para o gabinete de controle, incluindo o WAGO-I/O-SYSTEM
750, WAGO TOPJOB® S bornes montagem em trilho.

Bornes para placas de circuito impresso e
conectores plugaveis

Configure bornes PCI ou conectores individuais a partir do amplo catalogo da
WAGO.

Cartelas de identificacao

Crie o projeto sem o trilho.

I Nova configuracdo - Componentes do gabinete de controle

Componentes do gabinete de controle

Crie componentes para o gabinete de controle, incluindo o WAGO-I/O-SYSTEM
750, WAGO TOPJOB® S bornes montagem em trilho.

Nomeclatura da configuracdo: * Automacdo

Criador:

Tipo de configuracio: Emtriiho DIN €@ Sem trilho DIN

Trilho: 5 ®
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Insira o controlador PFC200 750-8212. Na caixa de texto insira o cddigo do controlador e, em seguida, clique na seta

Configurar.

4 Pesquisar

e 750-8212

2 canais; 0 ...

1

00
2 canais; 0 ...
& dados 55

1

3 opgies de
4G0.

[ ¥

@ G &

=
&

(1]

L
b

4

[

]

wAaGo
L

QEALEAAD &

750-8212
Controlador PFC200; 2 geracdo:
2 X ETHERNET. R3-232/-485

cinza claro

ACT K1 LKK

il

ACT X2 INK

750-8212/000-100
Controlador PFC200; 2 geracdo;
2 x ETHERNET, R5-232/-4385:;

BACnet/IP

1

5 A~

@ e &%

P
),

L
=

o4
e

(%

@ &

us I W sys
us @ MDRUN
Uil myo
W WS
wE mNs
UE mYv

ACT NI WK AT K7 kK

RsT I

Repetindo o passo anterior, insira 1 mddulo 750-430, 1 mdédulo 750-530, 1 médulo 750-467 e 1 mddulo 750-550. A
configuracdo ficara desse jeito.

us I I svs
us Il I RuN
i myo
VI EMs
U2 MNS
um mw

wAGO

L

»

EoH
@) 7508212

F50--30 FEL-530

FEO-46T

TEQ G550
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Porém ainda ira faltar o moédulo final 750-600. Mas isso foi feito de propdsito, para utilizarmos a fungdo Verificar
Projeto. Clique nesse botdo que esta no canto inferior direto da pagina.

$ v Verificar projeto

O software verificara se esta tudo correto com seu projeto. Nesse caso identificara que falta o médulo final 750-600.
Com isso abrird uma janela com as opg¢des de mddulo final. Clique em configurar e o mdédulo serd inserido no

projeto.
\fEIIFIGA{}:iO DE PLAUSIBILIDADE

Descrigio Acdo

The last module of an A0 node has
to be an end module.

Please fill the Supply layout, so the

I W
nm mw

50 - am Bl B
B R e 86
- E :

power supply can be validated = |
accordinglhy.
I
I Please place a fieldbus module.
Imagem do item Namero do item Préprio nimero de item Cor Informagées técnicas
D\?‘l 750-600 Médulo terminal i *
Configurar
“\
q 750-600/025-000 Médulo terminal; Temperatura ext. R > Conectar
\ 750-600/040-000 Médulo terminal; Extreme i *
O projeto ficara desse jeito
mmmmmmmn [ )0
will Msrs Tl 1 1
g Ul W :- ee oo
§ “mE mio . o0 e joe
a U mms SR B R e B |

3 WAGD
@) 7s0-s212




Agora iremos gerar a documentacdo do projeto. Acesse a opcao Projeto e Criar documentagao

PROJETO IMPORTAR/EXPORTAR INF(

y 5 Novoprojeto
[ % Nova configuracdo

= Abrir
K
B salvarcomo
[
dl
& Verificar projeto
K

Criar documentacao

& Imprimir identificacio

= [

5".L

-

Abrird uma janela para salvar o projeto. Logo apds, selecione os pontos que irdo aparecer na documentacao.

I Selecione o seu modelo(s) I Selecione o seu modelo(s)
Bl VisudiLaiao SU

Modelo Escala

B Folha de capa 1:2 -

Tamanho do papel:

A Lista de pecas NGmeros do item:

Depois destes=proecessos;o: PDF ficard dessa maneira: Observagdes:
posicéio
Visualiza3o superior o Versdo da configuracio.:
B visualizacdo superior (agrupada) 101 s Verséo em PDF:
Visualizaggo lateral (esquerda e R Numere do desenho da WAGO:
direita) i

Numeros de identificacdio:
Visualizacdo lateral (direita)

“»

Configuration properties:

Visualizagéo lateral (esquerda) Desenhando quadros:

“»

A

Lonnguracao Isometrnca

Ad =

Nimeros de item da WAGO

L1

B Exibir notas.

B WAGO - interno

B Exibir versio da configuracio.
E Exibir versio em PDF.

u Exibir niimero do desenho da
WAGOQ.

Exibir nimeros da ID.
B WAGO - interno

B usar quadros.
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WAGO Smart Designer WAEU

https:/fconfigurator wago.com

null: Automagio

Projeto: Automaggio
Caminho: Maraju/Automagio

Link: https:/configurator. wago.com/index.htmiPuncion=loadprojectsprojectid=1637038date=20190027210158
Version: A [27.00.2019 - 21:01:58]

Comentarios:
Visualizar:
j HERE
Produktdaten:
Abmessungen (L x H x B} 1385 x100xT1 A

Peea 46759




WAGO

Automaglio

a2Mart Les

gner

WAGD

Link: himps iconfiguraton wago comiindas himl Muncbonsicad propeci Epejeclid=1 63703 8dale=201909272 1058 [Version: A  [27.08.2019 - 21:01°55))

Lista da pagis  Automaglio [ﬁﬂmm}

Mimers | Mmaro do tem | Seu ndmero do Descriphs Car Cana Irmagam & fem
Mem ‘mnsrvarsal’
1 TE0-430 Ertrada digital de B canais; 24 W cirza clars ﬁ%
DC; 3 ms -2
N -L"‘i
1 TEO-48T Ertrada analdgica 2 Canais; 0 .. 10 | cinza claro %
WDC, Candis oom comuns ‘%
mntedigados i l
1 750-530 Saida digital de 8 canais;, 24 VDT, | cnza claro i"‘b
054 ol
.\ SL'
1 TE0-550 Shida analdgica de 2 canais: 0 .. 10 | cnza claro %.
VDG H‘%
1 TE0-800 Mo besrrninal cinza clars t-%
-
N .ﬁl
1 TH0-8212 Caortroladar PFC200; 2 geragdn; 2 x | cnza claro -\\ \L
ETHERMET, R5-232/-4B5 . 20,
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